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Naglasak imenica u hrvatskome standardnom jeziku 

 

 Naglasna kolebanja imenica ogledaju se u sljedećemu: leksičke dvostrukosti, 

paradigmatske dvojbenosti i neujednačeno tipološko razvrstavanja.  

 Među naglasnim pravilima bistri se dvoje:  

1. opća pravila  

 a) raspodjelna (o raspodjeli naglasnoga inventara) 

 b) općeparadigmatska  (uvjetovana morfološko-tvorbenim značajkama i fonemskim 

 sastavom riječi; opći su naglasci predvidljivi, konstante su u fleksiji)  

2. naglasna tipologija (usko vezana uz morfologiju riječi). 

 

*** 

 Općom se naglasnom normom, morfološko-tvorbeno uvjetovanom, smatraju ona 

naglasna pravila koja u morfološkim paradigmama i tvorbi riječi određuju naglasak bez obzira na 

onaj u polaznome obliku. Analizom smo dokučili ove opće naglasnoparadigmatske stalnosti:  

1. duljenje pred suglasničkim skupom s prvim sonantom 

2. naglasak glagolskih imenica 

3. naglasak zbirnih imenica 

4. imenice muškoga roda s nastavkom -o ili -e 

5. kraćenje sloga (tj. morfema) u imenica srednjega roda na -ø ispred et (ili en) 

6. naglasak pojedinih padeža: V jd. (dominira silazni čelni naglasak), L jd. (izdvaja se 

uzlaznim tonom u jednosložnih i nekih dvosložnih i trosložnih imenica muškoga roda 

i ženskoga roda i-vrste za neživo i apstraktno koje nose u osnovi silaznu intonaciju), N 

mn. („kraćenje u zamjenu“ pred množinskim morfemom -ov-/-ev-, a imenice kojima 

nominativni naglasak u jednini metatonira u dugouzlazni imaju dubletni lik N mn., 

pod utjecajem tzv. mediteranskoga tipa naglašivanja), G mn. (kao i u V jd. preteže 

silazni ton), DLI mn. (jednak je naglasku G mn. u imenica na -K i -ijW) 

7. zanaglasne dužine.  

 

Paradigme po općim naglasnim pravilima 

 
 Slijede primjeri paradigma (što se često izdvajaju u normativnim priručnicima) koje 

mijenjaju naglasak osnovnoga lika upravo po opisanim pravilima. Budući da se radi o 

predvidljivim preinakama, paradigme koje slijede uvrštavamo u nepromjenljivi naglasni tip.  
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PROMJENA TONA

1
 

 

  Jednina           Množina                     

N grâd           N grDDDDdovi         mrAvi 

G grâda          G grDDDDdccccvYYYY         mrmrmrmrBBBBvvvvKKKK 

D grâdu          D grDdovima     mrBBBBvima 

A grâd           A grDdove         mrAve 

V grâde          V grDdovi          mrAvi 

L u grádu/na kYmu     L grDdovima    mrBBBBvima 

I  grâdom                   I grDdovima      mrBBBBvima 

           Jednina Množina 

           N stvâr  stvâri 

           G stvâri  stváriiii 

           D stvâri  stvárima 

           A stvâr  stvâri 

           V stvâri  stvâri 

           L stvári  stvárima 

           I stvâri  stvárima  

  

          

            Jednina Množina 

 N wko  N wči 

 G wka  G UUUUčiiiijkkkk 

 D wku  D UUUUčima 

 A wko  A wči 

 V wko  V wči 

 L wku  L UUUUčima 

 I wkom  I UUUUčima 

 

             Jednina                 Množina 

            N nwkat               N nwkti 

            G nwkta               G nUUUUktijWWWW 

            D nwktu               D nUUUUktima 

            A nwkat               A nwkte 

            V nwkte               V nwkti 

            L nUUUUktu/nwwwwktu    L nUUUUktima 

            I nwktoma             I nUUUUktima       

 

                                                 
1
 Masnim su slovima označeni oblici riječi koji nose predvidljive naglasne preinake. 
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PROMJENA TRAJANJA 

 

      Jednina               

      N dijéte     

      G djèteta  

      D djètetu  

      A dijéte   

      V dijIIIIte   

      L djètetu  

      I djètetom 

 

    Jednina           Množina 

     N čeljáde     čhhhhljYYYYd 

     G čeljàdeta 

     D čeljàdetu 

     A čeljáde 

     V čeljáde 

     L čeljàdetu 

     I čeljàdetom 

    Jednina          Množina 

     N prâse    prDDDDsYYYYd 

     G prDDDDseta 

     D prDsetu 

     A prâse  

     V prâse  

     L prDsetu 

     I prDsetom  

 
 
         Jednina                  Množina 

        N dUlac/stDrac          N dTTTTlci/stâââârci   

        G dTTTTlca/stâââârca        G dwwwwlācā/stDDDDrācā 

        D dTlcu/stârcu          D dTlcima/stârcima 

        A dUlac/stârca          A dTlce/stârce 

        V dSlče/stârče          V dTlci/stârci 

         L dTlcu/stârcu         L dTlcima/stârcima 

         I dTlcem/stârcem     I dTlcima/stârcima 

    Jednina               Množina 

 N pDlac/Uvan         N pDDDDlčevi/UUUUvnovi 

 G pââââlca/TTTTvna        G pDlčEvā/wwwwvnQQQQvā/UvnQvā 

 D pâlcu/Tvnu         D pDlčevima/Uvnovima 

 A pDlac/Tvna         A pDlčeve/Uvnove 

 V pâlče/Svne         V pDlčevi/Uvnovi 

 L pâlcu/Tvnu         L pDlčevima/Uvnovima 

 I pâlcem/Tvnom    I  pDlčevima/Uvnovima 
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*** 

 Tipološka su pravila, suprotno općim morfološkima, ona koja vrijede samo za tipove i 

manje jedinice od tipova. Naglasni je tip dijelom jezika kao sustava koji se konkretizira 

normiranjem. Danas je glavno mjerilo za razvrstavanje svih vrsta riječi u naglasne tipove prije 

svega raspodjela prozodijskih svojstava − tona, trajanja i mjesta − i njihove preinake u 

paradigmama. Postoji, dakle, promjenljivi i nepromjenljivi tip koji se dalje dijeli na podtipove, 

skupove jedinica i naglasne jedinice. Nepromjenljivi naglasni tip (NT) zadržava u paradigmi ili 

naglasak osnovnoga oblika (nBrod − nBroda) ili naglasak mijenja po općim pravilima 

(promjene su predvidljive), a promjenljivi tip (PT) čine riječi koje imaju naglasak uzorka (čiji 

je broj ograničen, slijedi u nastavku).  

 

Prijedlog uzoraka promjenljivoga naglasnog tipa 

 

PROMJENA TONA 

1.         

             Jednina           Množina            

 N rwwwwk  N rUUUUkovi   

 G rwka  G rUkcvY/rwkQvā 

 D rwku  D rUkovima  

 A rwk  A rUkove 

 V rwku  V rUkovi 

 L rUUUUku  L rUkovima 

 I  rwkom I rUkovima  

2.          

            Jednina Množina          

N grwwwwš (asistHnt)      N grUUUUši        grUševi  

G grUUUUša                  G gróšY       grUšmvY/grwšEvā 

D grUUUUšu                  D grUšima   grUševima 

A grwš                    A grUše       grUševe 

V grwšu                  V grUši        grUševi 

L grUUUUšu                   L grUšima   grUševima 

I grUUUUšem                 I grUšima    grUševima 

 

3. 

           Jednina            Množina 

            N b\t               N b\tovi  

            G bùta             G b\tQvā 

            D bùtu             D b\tovima 

            A b\t               A b\tove 

            V b\te             V b\tove 

            L bùtu              L b\tovima 

            I bùtom            I b\tovima   

 

4.   

Jednina     Množina                      

N stYYYYp (doktorât) N stúpi  stùpovi         stúpovi 

G stúpa            G stúpY    stùpcvā       stúpcvY 

D stúpu           D stúpima stùpovima stúpovima 

A stYp             A stúpe    stùpove      stúpove 

V stYpe            V stúpi     stùpovi      stúpovi 

L stúpu            L stúpima stùpovima stúpovima 

I stúpom         I stúpima   stùpovima stúpovima  
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5. 

             Jednina                Množina 

              N kMp               N kPpovi 

              G kNpa              G kPpQvā 

              D kNpu              D kPpovima 

              A kMp                A kPpovima 

              V kMpe              V kPpovi 

              L o kNpu            L kPpovima 

              I kNpom             I kPpovima       

6.          

            Jednina Množina 

 N  bâl      N bBlovi      

            G  bâla  G bBlQvā 

 D  bâlu             D bBlovima 

 A  bâl               A bBlove 

 V  bâle             V bBlovi 

 L  na bBlu          I bBlovima   

             I  bâlom            I bBlovima  

7.           

            Jednina Množina             

             N gUra  N gwre   

 G gUrm  G górY 

 D gUri (vwdi) D gUrama 

 A gwru  A gwre 

 V gwro  V gwre 

 L gUri  L gUrama 

 I gUrcm I gUrama 

 8.      

           Jednina   Množina          

            N grána   N grâne   

            G gránm   G gránY 

 D gráni  (glâvi)   D gránama  

 A grânu   A grâne 

 V grâno   V grâne 

 L gráni    L gránama  

 I gráncm   I gránama  

 

9. 

            Jednina Množina 

 N mjhsto N mjèsta 

 G mjhsta G mjéstY 

 D mjhstu D mjèstima 

 A mjhsto A mjèsta 

 V mjhsto V mjèsta 

 L mjhstu L mjèstima 

 I mjhstom I mjèstima 
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10. 

      Jednina            Množina 

  N kUsac   bèdro     N kwsci      bHdra 

  G kUsca   bèdra     G  kwsācā   bHdārā 

  D kUscu   bèdru     D kwscima  bHdrima 

  A kUsca   bèdro     A kwsce      bHdra 

  V kwšče   bèdro     V kwsci       bHdra 

  L kUscu   bèdru     L kwscima   bHdrima 

  I kUscem  bèdrom I kwscima    bHdrima  

11. 

      Jednina            Množina 

    N jBnjac   bxvno     N jânjci       bzvna 

    G jBnjca   bxvna     G jânjācā     byvānā 

    D jBnjcu   bxvnu     D jânjcima  bzvnima 

    A jBnjca   bxvno     A jânjce      bzvna 

    V jânjče   bxvno     V jânjci      bzvna 

    L jBnjcu   bxvnu     L jânjcima  bzvnima 

    I jBnjcem  bxvnom  I jânjcima  bzvnima 

 

PROMJENA TRAJANJA 

12.          

           Jednina             Množina 

 N  lSm   (sižI)             N lwmovi   

 G  lwma             G lwmQvā 

 D  lwmu                        D lwmovima 

 A  lSm                          A lwmove 

 V  lwme                        V lwmove 

 L  lUmu                         L lwmovima 

 I  lwmom                       I lwmovima 

  

 

PROMJENA TONA I TRAJANJA 

13.     

  Jednina Množina                                   

  N rôg  N rUUUUgovi         rwzi              

  G rwga G rUgcvY/rwgQvā    rUzi 

  D rwgu D rUgovima         rUzima 

  A rôg  A rUgove         rwge 

  V rwže V rUgovi         rwzi 

  L rUgu (BVgu) L rUgovima        rUzima 

  I rwgom I rUgovima         rUzima 

 

14. 

           Jednina   Množina            

 N stôl (kabarI)  N stUlovi   

            G stUla    G stUlcvY/stwlQvā 

 D stòlu    D stòlovima 

 A stôl    A stòlove 

 V stwle    V stòlovi 

 L stòlu    L stòlovima 

 I stUlom   I stUlovima 
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15. 

             Jednina            Množina 

              N lMk                N lOkovi  

              G lMka              G lOkQvā/lPkQvā 

              D lMku              D lOkovima 

              A lMk                A lOkove 

              V lMku              V lOkovi 

              L o lNku           L lOkovima 

              I  lMkom           I lOkovima    

 16. 

            Jednina Množina 

 N dUlac N dôlci 

 G dólca G dwlYcY 

 D dólcu D dôlcima   

            A dUlac A dôlce 

 V dôlče V dôlci 

 L dólcu L dôlcima 

            I dólcem I dôlcima 

 

17.       

             Jednina Množina 

 N nôć  N nwći 

 G nwći  G nòći 

 D nwći   D nòćima 

 A nôć   A nwći 

 V nwći   V nwći 

 L nòći   L nòćima 

            I  nwću/nwći  I nòćima 

 

 

 

PROMJENA MJESTA 

18.         

            Jednina Množina 

 N žOvot  N živUti 

 G živUta G živótY 

 D živUtu D živUtima 

 A žOvot  A živUte 

 V žpvote V živUti 

 L živUtu L živUtima 

 I živUtom I živUtima 

19.     

           Jednina  Množina 

 N prèzime  N prezimèna 

 G prèzimena  G preziménY 

 D prèzimenu             D prezimènima 

 A prèzime  A prezimèna 

 V prèzime  V prezimèna 

 L prèzimenu  L prezimènima 

 I prèzimenom              I prezimènima 
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PROMJENA MJESTA I TONA 

20.              

           Jednina            Množina 

 N rDme  N ramèna 

 G rDmena G raménY 

 D rDmenu D ramènima 

 A rDme  A ramèna 

 V rDme  V ramèna 

 L rDmenu L ramènima 

 I rDmenom I ramènima 

 

 

PROMJENA MJESTA I TRAJANJA 

21.      

             Jednina Množina 

 N jùnYk N junáci 

 G junáka G junákY 

 D junáku D junácima 

 A junáka A junáke 

 V jfnYče V junáci 

 L junáku L junácima 

 I junákom I junácima 

 

 

PROMJENA MJESTA, TONA I TRAJANJA 

22.             

             Jednina Množina 

             N vrijéme N vremèna 

 G vrhmena G vreménY 

 D vrhmenu D vremènima 

 A vrijéme A vremèna 

 V vrijéme V vremèna 

 L vrhmenu L vremènima 

 I vrhmenom     I vremènima 

 



Dr. sc. Blaženka Martinović                                                     Naglasak imenica u hrvatskome standardnom jeziku  

Sveučilište Jurja Dobrile u Puli 

Graz, siječanj 2009. 9 

 

Naglasni uzorci u suvremenim priručnicima hrvatskoga jezika 

 

PROMJENLJIVI TIP 

I. PODTIP – istoslogovne preinake II. PODTIP – neistoslogovne preinake 

1. SKUP 

JEDINICA  

 

ton 

2. SKUP 

JEDINICA  

 

trajanje 

3. SKUP 

JEDINICA  

 

ton i trajanje 

4. SKUP 

JEDINICA  

 

 mjesto 

5. SKUP 

JEDINICA 

 

 mjesto i ton 

6. SKUP 

JEDINICA  

 

mjesto i trajanje 

7. SKUP 

JEDINICA  

 

mjesto, ton i 

trajanje 

 

24 

 jedinice 

7 

 jedinica 

16 

 jedinica 

3 

 jedinice 

4 

 jedinice 

4 

 jedinice 

2 

 jedinice 

 

rwk − rUkovi 

 

grwš − 

grUša 

 

stYp − stZpa  

  

grâd − u 

grBdu 

 

wko − Učima 

 

mjHsto − 

mjèsta 

 

stvâr − u 

stvBri 

 

gUra − gwre 
 
vUda − vwdi 

− vwde 

 

djèca − 

djHci
2
 

 

dijFte − 
djèteta 

 
prâse − 

prDseta 

 

čeljBde − 

čeljàdeta 

 

rSg − rwga − 
rUgovi 

 
stSl − stUla 

 

dUlac − 

dSlci 

 

grBna − 

grâne − 

grBnama i 

grànama 

 

glBva − 

glâvi i glBvi 

− glâve − 

glBvama i 

glàvama 

 

nSć − u nUći 
− nwći 

 

 

žOvot − 

živUta 

 

prèzime − 

prezimèna 

 

rDme − 

ramèna 

 

jùnāk − junBka 

 

vrijFme − 

vrHmena − 

vremèna 

bâl − bâla − 

bBlovi 

 

bSl − bSla − 

bTlovi − 

bUlQvā 

 

grwb − 

lSm − lwma 

− lwmovi 

 

dUlac − 

dTlca − 

dTlci; stDrac 

− stârca − 

stârci 

lMk − lMka − 

lOkovi 

 

smjIr − 

smjèra − 

smjHrovi 

 

hSd − hwda 

bwzac − 

brzàca − 

bwzaci − 

byzācā 
 

 

nHvrijEme − 

nèvremena 

− 

nevremèna 

 

mlDdQst − u 

mladUsti 

 

bàndit − 

bandNti 
 

poluvrijFme − 

poluvrèmena − 

poluvremèna 

 

 

b\nār − 

bunBri 

                                                 
2
 Naglasni uzorci koji su zajednički monografiji Naglasak u hrvatskome književnom jeziku S. Vukušića, I. 

Zoričića i M. Grasselli-Vukušić iz 2007. (NHKJ) i ostalim priručnicima raspodijeljeni su u jednome retku, a u 

sljedećemu su nizu uzorci koji nisu zabilježeni u NHKJ.  
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grUba − 

grUbovi − 

grwbQvā 

 

b\t − bùta − 

b\tovi 

 

kMp − kNpa − 

kPpovi 

 

hMp − hNpa − 

hNpovi − 

hOpQvā 

 

kUsac − 

kwsci 

 

jBnjac − 

jânjci 

 

nwkat − u 

nUktu − 

nwkti 

 

bèdro − 

bHdra 

 

bxvno − 

bzvna 

 

mIso − 

mFsa 

 

asistHnt − 

asistènta 

 

doktorât − 

doktorBta 

 

stUlac − 

stTlca − 

stUlci 

 

pDlac − 

pâlca − 

pDlčevi; 

Uvan − Tvna 

− Uvnovi 

 

 

− hTdovi 

 

vSl − vUla − 

vUlovi  − 

vwlQvā 

 

dSl − dwla − 

dUlovi − 

dwlQvā 

 

lUnac − 

lUnca − 

lSnci 

 

šDnac − 

šDnca − 

šBnci 

 

Uvca − Svce 

 

gvSžđe − 

gvUžđa 

 

rBžanj − 

rDžnjevi 

 

planOna − 

plDninu − 

plDnine 

 

 

međuvrijFme− 

međùvremena− 

međuvremèna 
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 Primijenimo li načela o općim pravilima i o razdiobi prema naglasnim počelima i na 

stariju akcentološku literaturu te zavirimo li u korice prvoga sustavnog tipološkog prikaza, 

Daničićeve naglasne uzorke (dopunjene Maretićevim) možemo prikazati ovako: 

 

PROMJENLJIVI TIP 

I. PODTIP – istoslogovne preinake II. PODTIP – neistoslogovne preinake 

1. SKUP 
JEDINICA  

 

ton 

 

2. SKUP 
JEDINICA  

 

trajanje 

3. SKUP 
JEDINICA  

 

ton i trajanje 

4. SKUP 
JEDINICA  

 

 mjesto 

5. SKUP 
JEDINICA 

 

 mjesto i ton 

6. SKUP 
JEDINICA  

 

mjesto i 

trajanje 

7. SKUP 
JEDINICA  

 

mjesto, ton i 

trajanje 

 

18 

jedinica 

4 

jedinice 

 

7 

jedinica 

 

2  

jedinice 

 

3 

 jedinica 

 

2  

jedinica 

 

2 

jedinica 

 

grwš − 

grUša
3
 

 

stYp − stZpa 

− stZZZZpovi 
 

grâd − u 

grBdu − 

grDdovi − 

gradTTTTva − 

gradUUUUvima 

 

wko − Učima 

 

zvwno − 

zvUna 

 

stvâr − u 

stvBri 

 

glBva − glâvi 

− glâve − 

glBvama 

 

gUra − gwre 
 

vUda − vwdi 

 

dFte − dèteta 
 

prâse − 

prDseta 

 

čeljBde − G 

jd. čeljàdeta 

 

krââââj −−−− krDDDDja 

−−−−  krDDDDjevi−−−− 

krajFFFFvā −−−− 

krajèèèèvima 

 

rSg − rwga − 
rUgovi 

 
stSl − stUla 

 

dUlac − 

dSlci 

 

grBna − 

grâne − 

grànama 

 

nSć − u nUći 
− nwći 

 

gvSSSSžđe −−−− 

gvUUUUžđa 

 

čvTTTTrak −−−− 

čvwwwwrkovi 

 

žOvot − 

živUta 

 

kotàlac −−−− 

kUUUUtaoca 
 

 

rDme − 

ramèna 

 

planOOOOna −−−− 

plDDDDninu −−−− 

plDDDDnine 

 

čwwwwvek −−−− 

čovèèèèka
4
 

 

jùnāk − 

junBka 

 

tBBBBne −−−− N pl. 

tanèèèèta
5
 

 

vrFme − 

vrHmena − 

vremèna 

 

dPPPPnār −−−− 

dPPPPnāra −−−− o 

dinBBBBru −−−− 
dinBBBBri

6
 

 

 

 

                                                 
3
 Masnim smo slovima označili uzorke koji su ostali izvan pregleda u monografiji NHKJ. 

4
 Pored imenice čwvek Daničić je zabilježio i dubletu čUvek. Promjenu čwvek − čovèka nose još samo neka 

vlastita imena: MPloš − MilUša i Uroš − UrUša (što se u srpskome jeziku nazire i iz prezimena MilUšević, 

UrUšević).  
5
 TBne − tBneta − tanèta uzorak je koji nije zabilježio Daničić, no na njega je upozorio Maretić u svojoj 

gramatici, a poslije i J. Matešić (1970.). 
6
 Takvu naglasnu smjenu Daničić bilježi još samo za imenicu kwmād. U Maretića je dOnār − dinBri. (1963.: 154)  
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− vwde 

 

djèca − djHci 

 

vHvHvHvHpar −−−−    
vvvvèèèèprovi    

    
vâvâvâvâl −−−−  vBBBBlovi 

−−−− vBBBBlQQQQvā 

 

grwwwwb −−−− 

grUUUUba −−−− 

grUUUUbovi −−−− 

grwwwwbQQQQvā 

 

vMMMMr −−−− vNNNNra −−−− 

vPPPProvi 

 

mUUUUmak −−−− 

mwwwwmci 

 

sUUUUlad −−−− 

swwwwlda 

 

bèèèèdro −−−− 

bHHHHdra 

 

mIIIIso −−−− 

mFFFFsa 
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